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Georg Tannstetter 1) an Vadian. 
Wien. (I.fIO?) März I6. 

Angeblicher Unwille des Kaisers über Laurenz Saurer und Vadian wegen einer in des 

Kaisers Grabmal gesteckten Inschrift. Bitte, bei dem Viztum Saurer ein Privileg für astro

nomische Schriften auszuwirken, und um Empfehlungen, besonders bei Erasmus Strenberger. 

Felicitatemal optat. Frater charissime, nuper te abeunte subitö 

figmentum oriebatur: Ccesarem scilicet maxime indignari adversus domi-

XI 102. 
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num nostrum Laure n t i um Saurer propter inscriptionem sepulchro 

Ccesaris reconditam, quod et tuas aures, dum hie eras, non semel pervo

lavit. Addidere nonnulli, quos cemuloshl tuos esse arbitror, vicedominum 

ob eam rem vocatum, qui tandem coram Ccesarea maiestate omnem cul

pam in te transtulisset, tanquam in illum, qui litteras illas adulationis gra

tia confecisset. Postea autem et te ob eam rem vocatum esse existimant 

nec tui cemulihl aliter sperant, quin indignationem Ccesaris incideris. Ag~ 
igitur, mi Ioachime, ut cum gloria redeas et propositum tuum ad finem 

optatum traducas, ne cemulis b) tuis fabula fias. Vellem etiam, quod vice

dominum nostrumcl ad partem, nemine prcesentehl, de tot et tarn iniquis 

oblocutionibus certiorem faceres. Fortassis et ipse cogitaret, ut gloriosius 

rediret et tot suos cemulos b) et o blocutores inani et perversa spe frustraret 

penitus. Ceterumdl copiam domino meo vicedomino privilegii cuiusdam dati 

astronomo Heide 1 bergen sie) mitto, cuius tenor est: Ne quispiam, nisi 
cui dederit, jJrognostica sua et sclzedas minutionum imprimere audeat in 

IO annis. Cupio habere simile privilegium et extendi paulo altius copiam 

ad alios libellos vel tractatulos proprio meo ingenio elaboratos: Procli 

commentum f) sphcerce b) et alia, de quibus scepe b) nobis conversatio fuit 2). 
Tu, rogo, sollicita mihi apud dominum vicedominum, quia variis aliis et 
quidem maioribus involutus est negotiis, meque illi commenda et apud 

alios, ubi occasio se dederit, prcesertim b) apud d( ominum) Er a s m um 

Strenberger, commenda iudiciagl mea per terrcebl motum, quem ego 

solus pn:edixi hJ, etiam apud vicedominum; ita enim oportet amicus pro 

amico facere inter curiales. Ego hie, ut semper feci, honorem et commo

dum, quocunque possum, procurabo. V ale. Ex V i e n n a, 16 Martii. 

Georgius Tannstetter d( octor) . 

Prrestantissimo viro domino I o ach im o V ad i an o , artium et 

philosophil) magistro, poetices candidato, amico et confratri 
optimo. 

An maister J o a chi m V ad i an um. 

.. a) „fcelicitatem". - b). ,,e" für ,.,ce". - c) Aus „nostram'' berichtigt. - d) Das erste e" e
s~~wanzt.. - .e) „Heydelbergen~i" . - f) Die Worte „Procli commentum" sind nicht sicher. Das "erst!re 
~~mnte ~1~.mS·1~stens e~en~o viel .~echt 11pi;-opter" gelesen werden; das letztere bietet nach der Abkürzung / 
ur 'l~on ~f 1 e „met mit Abku:;ung~stnch und an diese angehängt den zumeist für die Accusativendung 
„ef j„zuwei en habe~ auch „um" gebr:;uchhcben Abkürzungsschnörkel. Wir wagen doch nicht „commentarium" 
au zu osen. „sp ere darf wohl als sicher angenommen werden. - g) „ t" für „c". 

1) Vrgl. Register zu 1. - 2) Nach gefälliger Mitteilung des Hrn. Robert Billwiller 
Director der eidgenössischen meteorologischen Centralstelle in Zürich, hat Tannstetter 1 5 1 ~ 
die Schrift „Sphrera" des Proclus Diadochus samt dem Commentar des Linacer heraus

gegeben. Gm diese Schrift wird es sich hier also wohl in erster Linie handeln; wir 
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haben daher die sehr undeutliche Abkürzung vor dem unsichern «commentum" durch „Procli" 

gegeben. - Für das Datum fällt in Betracht, dass Vadian auf der Adresse „magister" 

und „poetices candidatus" genannt wird, Tannstetter sich „d(octor)" unterschreibt. Ersteres 

verweist den Brief zwischen den September 1508, wo Vadian Magister, und den 12. März 

15 14, wo er „poeta laureatus" wurde, letzteres auf 1509 als frühesten Termin, da Tanne 
stetter vor diesem Jahr nicht al.s Doctor erscheint. Mit voller Sicherheit geht aus dem 

Briefe ferner hervor, dass Vadian damals mit dem Viztum Saurer von Wien abwesend 
war ; was es mit der „inscriptio sepulchro Cresaris recondita" auf sich hat, vermochten 

wir nicht ausfindig zu machen; ebenso wenig, was für ein Privileg eines Heidelberger 

Astronomen gemeint ist.*) Könnte dieses bestimmt werden, so wäre damit der sicherste 

Anhaltspunkt für die Datierung des Briefes gewonnen. Doch scheint auch die Erwähnung 

des von Tannstetter vorausgesagten Erdbebens einen sichern Anhaltspunkt zu bieten, da 
unter diesem Erdbeben doch wohl das bei Süss: Die Erdbeben Niederösterreichs (Denk

schriften d. k. Akademie der Wissenschaften, 1873, Bd. 33, S. 85), erwähnte, vom 14. Sep
tember 1509, zu verstehen ist. Der Brief wäre also am 16. März 15 IO geschrieben worden. 

*) Nach Hrn. R. Billwiller ist aus dieser Zeit nur ein Heidelberger Astronom Johannes Hasfurt 
nachweisbar ; ein keineswegs bedeutender Gelehrter. 

3· XI 5r . 

Rudolf Agricola 1) an Vadian. 

Krakau. I5II. 

Sehnsucht nach Briefen von Vadian. Bevorstehende Veröffentlichung seiner Epigramme. 

Nachrichten über Camers und Hutten. 

Quod multis meis ad te litteris nihil responderis, satis mirari nequeo; 

nihil enim optatius unquam evenire mihi arbitror, quam quum a) in larario 

meo eruditissimi viri I o ach im i V ad i an i litteras eleganteis et eruditas 

plausibiliter interviso; habeam licet, quo iure gestiam, multorum, inquam, 

clarissimorum virorum chirographum, ut Hemionis Viroti Burgundi, 

quondam pr~ceptoris .mei et phcenicis litterarii, qui multiuga eruditione 

suffarcinatus rem litterariam non mediocritei; iuvit, Co rvi ni quoque, iti

dem pr~ceptoris mei, philosophi et poet~ gravissimi, Co n s t anti i I t a 1 i 

et I o an n i s Amati Si c u 1 i, nunc pr~ceptoris mei, extra omnem ingenii 

aleam positi, et quorumdam non sine nomine bonarum artium professo

rum. Verum enimveroc) ut dicam, quod sentio, et libere dicam : nullius 

castigatiores, elimatiores facessat adulatio, quam I o ach im i mei litteras 

litteratas et sine fuco latinas. - Petis autem, ut, si quid ediderim dJ, te par

ticipem reddam. Crede, amice amicissime, tui honorificam mentionem 

non sine summo V ad i an i pr~conio fecisse dJ s~pius. Monet Hora t i u s 2) 

editionem dJ non esse pr~cipitandam; quod in pro logo Fa b i u s repetit. 

L ibrum epigrammatum meorum propediem, ut spero, lecturus es. Mi -




